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Technische Änderungen ohne Vorankündigung 
und Verpflichtung gegenüber früher geliefer-
ten Geräten vorbehalten.
Die abgebildeten Geräte und Farben können 
vom Originalgerät abweichen. Irrtum und 
Druckfehler vorbehalten.

Subject to change without prior announcement 
and obligation to previously supplied items.
The items and colors in the illustration may  
differ from the original item. Subject to errors 
and misprints.
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PL  Kraj produkcji: Chiny
 Importer: Einhell Polska Sp. z o.o.,
 ul. Wymysłowskiego 1,
 55-080 Nowa-Wieś
 Wrocławska

TR  İthalatçı Firma
 EINHELL  İNTRATEK MÜHENDİSLİK
 VE DIŞ  TİCARET A. Ş.
 Bayraktar Bulvari Beyit Sokak No: 7
 34775 Istanbul / Ümraniye 
 Tel: 0216 / 456 60 60  Faks: 0216 / 456 60 84

GB  Einhell UK
 After Sales and Spare Parts
 Support
 Tel. GB: 0151 649 1500 or IRL: 1890 946 244
 www.einhell.co.uk

RO  Importator: EINHELL ROMANIA
 Adresa: A1 Industrial Park, Aleea Maria -
 Laura nr.5, Autostrada A1, Km 13.5,
 Dragomiresti Deal, Jud. Ilfov, 077096
 Tel: 021.318.55.44; Fax: 021.318.55.47

H   Szárm. ország: Kína 
Imp./Forg.: EINHELL Hungária Kft. 
Budaörsi u. 2749/2. 
2092 Budakeszi 
tel: +36 23 920 741 
www.einhell.hu

CZ   Dovozce: Einhell-UNICORE s.r.o. 
Závodní 278, 360 18 Karlovy 
Vary, Česká republika 
Telefon +420353440211 
www.einhell.cz

BiH   Zemlja podrijetla: Kina  
Uvoznik: Einhell BiH d.o.o. 
Poslovni centar 96 
72250 Vitez

HR   Zemlja podrijetla: Kina  
Uvoznik: Einhell Croatia d.o.o. 
Pustodol Začretski 19/H 
49223 Sveti Križ Začretje

RS   Zemlja porekla: Kina  
Uvoznik: Einhell d.o.o. Beograd 
Vojvođanska 386 
11271 Beograd - Surčin
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CHARGEUR POWER X-CHANGE 3A
CARICABATTERIE POWER X-CHANGE DA 3A
CARGADOR POWER X-CHANGE 3A
ЗАРЯДНОЕ УСТРОЙСТВО POWER X-CHANGE 3A
POWER X-CHANGE LADDARE 3A
ŁADOWARKA POWER X-CHANGE 3A
CARREGADOR POWER X-CHANGE 3A
POWER X-CHANGE ŞARJ CİHAZI 3A
POWER X-CHANGE LADER 3A
POWER X-CHANGE LADEAGGREGAT 3A
POWER X-CHANGE -LATAUSLAITE 3 A
NABÍJEČKA POWER X-CHANGE 3 A
NABÍJAČKA POWER X-CHANGE 3A
POWER X-CHANGE TÖLTŐKÉSZÜLÉK 3A
POWER X-CHANGE ΦΟΡΤΙΣΤΗΣ 3A
NAPAJALNIK POWER X-CHANGE 3 A
PUNJAČ 3A POWER X-CHANGE
PUNJAČ 3A POWER X-CHANGE
ÎNCĂRCĂTOR POWER X-CHANGE 3A
ЗАРЯДНО УСТРОЙСТВО POWER X-CHANGE 3A
ЗАРЯДНИЙ ПРИСТРІЙ POWER X-CHANGE 3A
„POWER X-CHANGE“ ĮKROVIKLIS 3A
POWER X-CHANGE UZLĀDES IERĪCE 3A
POWER X-CHANGE LAADIJA 3A
ПОЛНАЧ X-CHANGE 3A
KARIKUES 3A POWER X-CHANGE
CARREGADOR POWER X-CHANGE 3A
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 1. Gleichzeitiges Laden beider Akkus 
spart Platz und sorgt neben der schnel-
len, hohen Verfügbarkeit auch für un-
unterbrochenes Arbeiten, speziell beim 
Einsatz von 2x 18V Geräten. 2. Schnell-
ladegerät für alle Power X-Change Ak-
kus. Ladezeit je nach Typ 30 - 120 min.  

 1. Parallel charging of both bat-
teries saves space, provides fast and 
high availability and allows continuous 
working, especially with 2x 18V devices. 
2. Fastcharger for all Power-X-Change 
batteries. Charging time 30 - 120 min 
according to type.  1. Charger les 
deux accumulateurs en même temps 
permet de gagner de la place et assure, 
en plus de la grande disponibilité rapi-

de, un travail ininterrompu, en particu-
lier lors de l’utilisation de 2 appareils 18 
V. 2. Chargeur High-Speed pour toutes 
les batteries Power X-Change. Durée 
de charge selon le type 30 - 120 min.  
  1. La ricarica contemporanea del-
le due batterie fa risparmiare tempo e 
garantisce una disponibilità rapida ed 
elevata anche per lavori senza interruzi-
oni, in particolare con l‘impiego di due 
apparecchi da 18V. 2. High Speed Char-
ger per tutte le batterie Power X Change. 
Tempo di ricarica da 30 a 120min a se-
conda del tipo.  1. La carga simultá-
nea de ambas baterías ahorra espacio 
y asegura una alta disponibilidad y un 
trabajo ininterrumpido, especialmen-
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21 te cuando se utilizan 2 aparatos de 
18V. 2. High-Speed-Charger para todas 
las baterías Power-X-Change. Tiempo 
de carga de 30 a 120 min (en función 
del modelo).  1. Одновременная 
з а р я д к а  о б о и х  а к к у м у л я т о р о в 
п о з в о л я е т  с э к о н о м и т ь  м е с т о  и 
обеспечивает быструю, высокую 
эксплуатационную готовность и 
бесперебойную работу, особенно при 
использовании 2 устройств на 18 В. 2. 
Устройство для быстрой зарядки для 
всех аккумуляторов Power-X-Change. 
Время зарядки в зависимости от типа 
составляет 30–120 мин.  1. Batteri-
erna kan laddas samtidigt, vilket spar 
plats och garanterar inte bara snabb 
och hög tillgänglighet utan även oav-
brutna arbetsinsatser, särskilt vid 2x 18V 
maskiner. 2. High-Speed-laddare för alla 
Power X-Change-batterier. Laddningstid 
beroende på typ 30 - 120min.  1. Jed-
noczesne ładowanie obydwu akumula-
torów wymaga mniej miejsca, pozwala 
na szybką dostępność akumulatorów 
i ogranicza zbędne przerwy w pracy, 
zwłaszcza w przypadku pracy z dwoma 
urządzeniami 18V. 2. Szybka ładowar-
ka do wszystkich akumulatorów Pow-
er-X-Change. Czas ładowania: 30-120 
minut w zależności od modelu.
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Size:
Length: 225 mm
Height: 225 mm
Depth: 90 mm 
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